Chronographs Replacement Parts - V3 Display with battery

The MagnetoSpeed V3 ballistic chronograph kit was designed to be used on
barrels and suppressors from 1/2 inch all the way up to 2 inches in diameter.
In addition to the larger diameter tolerance, the V3 also has one inch more
clearance in the blast zone to account for longer (up to 3” in most cases)
muzzle brakes, flash hiders, etc.
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Attributes

Name: V3 Display with battery
Manufacturer: MAGNETOSPEED
Product no.: EU2016413

Mfr. No.: V3_CM1 01

Delivery weight: 1kg

Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur das MagnetoSpeed V3
BallistikChronographenKit

Einfuhrung

Willkommen zu deinem MagnetoSpeed V3 BallistikChronographenKit. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
prazise Geschwindigkeitsmessungen flir Schusswaffen zu liefern. Um deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt flr den vorgesehenen Gebrauch bestimmt ist.

Verwende das Produkt nur in Kombination mit kompatiblen Waffen und Zubehor.

Halte alle Sicherheitsvorkehrungen und gesetzlichen Bestimmungen beim SchiefRen ein.

Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife vor der Verwendung, ob alle Teile des Chronographen unbeschadigt und korrekt montiert sind.
Stelle sicher, dass der Chronograph auf einer stabilen und sicheren Oberflache positioniert ist.

Halte beim SchieBen einen sicheren Abstand zu anderen Personen und Tieren.

Verwende Schutzbrille und Gehdrschutz, wenn du mit der Waffe schiefSt.

Achte darauf, dass keine Hindernisse im Schussfeld stehen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation

1. Montage des Chronographen:
o Befestige den Chronographen sicher an der gewlnschten Position an der Waffe (Lauf oder
Schalldadmpfer).
o Stelle sicher, dass der Chronograph in der richtigen H6he und Ausrichtung montiert ist, um die
Geschwindigkeitsmessung korrekt durchzufihren.
2. Batterieinstallation:
o Offne das Batteriefach und setze die Batterie gemaR der angegebenen Polaritat ein.
o Schliele das Batteriefach sicher.

Nutzung

1. Vorbereitung:
o Uberpriife, ob der Chronograph eingeschaltet ist und ordnungsgemag funktioniert.
o Stelle sicher, dass die Umgebung sicher ist, bevor du mit dem Schieflen beginnst.
2. Messung:
o Feuere ein Geschoss ab und achte darauf, dass es durch den Messbereich des Chronographen
fliegt.
o Uberpriife die angezeigte Geschwindigkeit auf dem Display.
3. Nach der Nutzung:
o Schalte den Chronographen aus, wenn er nicht mehr benétigt wird.
o Reinige den Chronographen vorsichtig, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir Elektro und Elektronikgerate.
¢ Achte darauf, die Batterie umweltgerecht zu entsorgen, indem du sie an einem dafiir vorgesehenen
Sammelpunkt abgibst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wende dich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Achte darauf, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgst, um die sichere Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten.



Chronographs Replacement Parts V3 Display with
Battery Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MagnetoSpeed V3 ballistic chronograph kit. This guide provides important safety
information and instructions to ensure safe and effective use of your chronograph. Please read this guide
carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the chronograph by following these guidelines:

o

o

o

[¢]

[¢]

Always operate the chronograph in accordance with the instructions provided.

Keep the chronograph out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the device for any signs of damage or wear.

Use the product only for its intended purpose as specified in this guide.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of obstructions and hazards.

Specific Safety Precautions for Use

¢ When using the chronograph, please observe the following precautions:

o

o

o

o

Avoid using the chronograph in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Do not modify or attempt to repair the chronograph without professional assistance.

Ensure that the chronograph is securely mounted and stable during use to prevent accidents.
Be mindful of the blast zone; maintain a safe distance from the muzzle and any attached
accessories.

Use appropriate eye and ear protection when operating firearms in conjunction with the
chronograph.

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the chronograph:

1.

2.

Installation:
= Select a suitable location for the chronograph that is stable and free from obstructions.
= Mount the chronograph securely on barrels or suppressors ranging from 1/2 inch to 2 inches
in diameter.
= Ensure that there is at least one inch of clearance in the blast zone for longer muzzle
devices.
Usage:

= Before using the chronograph, ensure that it is fully charged and operational.

= Align the chronograph according to the manufacturer's guidelines to ensure accurate
readings.

= Start the chronograph before firing to capture the projectile's speed effectively.

= Review the readings displayed on the chronograph after each use for accuracy.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chronograph and its components responsibly:
o Do not dispose of the chronograph in regular household waste.
o Follow local regulations for electronic waste disposal.
o Remove batteries from the device before disposal and recycle them according to local guidelines.

Contact Information for Further Support

e For further assistance and inquiries regarding safety, please refer to the contact point provided with your
product packaging.

Conclusion

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective experience with
your MagnetoSpeed V3 ballistic chronograph kit. Always prioritize safety and remain informed about any
updates or recalls related to your product. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para el Uso de Piezas

de

Repuesto del Cronografo V3

Introduccion

Gracias por elegir el kit de cronégrafo balistico MagnetoSpeed V3. Este dispositivo esta disefiado para medir la
velocidad de proyectiles en cafiones y supresores de hasta 2 pulgadas de didmetro. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el crondgrafo y sus piezas fuera del alcance de nifios y animales.

Utiliza el crondgrafo solo con armas de fuego y proyectiles para los cuales esta disefiado.

Inspecciona el equipo antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Nunca apunte el cafién de un arma hacia una persona o un objeto que no sea un objetivo seguro.

Si el crondgrafo presenta fallas o no funciona correctamente, deja de usarlo inmediatamente y contacta a
un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Riesgo de Lesiones: Al utilizar el crondgrafo, siempre mantén una distancia segura del area de disparo.
Usa proteccién ocular y auditiva.

Riesgo de Danos: Evita el contacto con agua y otros liquidos. No expongas el cronégrafo a
temperaturas extremas.

Riesgo de Electrocucion: Asegurate de que la bateria esté correctamente instalada y no la manipules
con las manos mojadas.

Riesgo de Mal Funcionamiento: Si el crondgrafo no se enciende, verifica la bateria y asegurate de que
esté instalada correctamente.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

Uso

3.
4.

Colocacidn: Monta el cronégrafo en un lugar seguro, asegurandote de que esté alineado con el cafién
del arma.

Conexion: Conecta la bateria segun las instrucciones del fabricante. Aseglrate de que esté bien
colocada.

Verificacion: Antes de usar, verifica que el cronégrafo esté firmemente instalado y en la posicién
correcta.

Encendido: Enciende el cronégrafo antes de disparar.

Disparo: Dispara el proyectil a través del crondgrafo. Asegurate de que no haya obstrucciones en el area
de disparo.

Lectura: Consulta la pantalla del crondgrafo para obtener la velocidad del proyectil.

Apagado: Apaga el crondgrafo después de su uso y retiralo del area de disparo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el crondgrafo o sus piezas, aseglrate de desecharlo de forma responsable.
» Retira la bateria y deséchala de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos electrénicos.



* No arrojes el crondgrafo en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten dispositivos
electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, busca un punto de contacto en la Unién Europea que pueda
ayudarte con tus consultas sobre seguridad del producto.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo. Sigue estas instrucciones para
garantizar una experiencia segura y efectiva con tu cronégrafo MagnetoSpeed V3.



Guide de Sécurité pour le Chronographe
MagnetoSpeed V3

Introduction

Le chronographe MagnetoSpeed V3 est un outil précieux pour mesurer la vitesse des projectiles. Pour assurer
une utilisation sécurisée et efficace, il est important de suivre ces directives de sécurité et d'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

o Vérifie régulierement I'état du chronographe et des pieces de remplacement.

Evite d'utiliser le chronographe dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, vent fort).
Ne laisse pas le chronographe sans surveillance lors de son utilisation.

Informetoi sur les procédures de rappel des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pointe jamais le canon d'une arme a feu vers toi ou vers autrui lors de I'utilisation du chronographe.
Assuretoi que la zone de tir est dégagée et sécurisée.

Utilise le chronographe uniquement avec des armes a feu et des munitions appropriées.

Vérifie que le chronographe est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne modifie pas le chronographe ou ses composants sans l'avis du fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

o Retire le chronographe de son emballage et vérifie que toutes les pieces sont présentes.

o Fixe le chronographe sur le canon ou le silencieux de I'arme a feu, en t'assurant qu'il est bien
centré.

o Vérifie que le chronographe est a une distance sécuritaire de la bouche du canon (au moins 1
pouce).

o Assuretoi que la batterie est installée correctement et qu'elle fonctionne.

2. Utilisation

o

Avant de tirer, vérifie que la zone de tir est sécurisée.

Active le chronographe et vérifie que I'affichage fonctionne correctement.

o Tire un projectile a travers le chronographe et observe les résultats sur I'écran.
Eteins le chronographe aprés utilisation et retirele de I'arme.

[¢]

o

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jette pas le chronographe a la poubelle.

e Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des appareils électroniques.
¢ Si le chronographe est endommagé ou inutilisable, déposele dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du chronographe MagnetoSpeed V3,
consulte le site web du fabricant ou contacte un représentant local.



Cette guide de sécurité vise a garantir que tu utilises le chronographe MagnetoSpeed V3 de maniéere sécurisée
et efficace. Assuretoi de respecter toutes les directives pour protéger ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di cronografo balistico MagnetoSpeed V3. Questo prodotto & progettato per misurare

la velocita dei proiettili e deve essere utilizzato con attenzione per garantire la sicurezza dell'utente. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il cronografo solo per il suo scopo previsto e seguendo le istruzioni fornite.

Mantieni il cronografo lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non posizionare il cronografo in prossimita di oggetti infiammabili o esplosivi.

Assicurati che il cronografo sia montato saldamente e che non ci siano parti allentate.

Non utilizzare il cronografo durante condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o forte vento.
Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi armi da fuoco in prossimita del cronografo.

Non tentare di riparare o modificare il cronografo senza I'assistenza di un professionista.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta il cronografo sulla canna o sul soppressore, assicurandoti che sia ben fissato.

o Controlla che il cronografo sia posizionato a una distanza adeguata dalla bocca della canna per
evitare danni.

o Verifica che ci sia almeno un pollice di spazio libero nella zona di esplosione per accessori piu
lunghi come freni di bocca o compensatori.

2. Uso

o Accendi il cronografo seguendo le istruzioni del produttore.

o Posiziona il cronografo in modo che il sensore sia allineato con la traiettoria del proiettile.
o Esegui un test di velocita seguendo le indicazioni specifiche per il tuo tipo di munizioni.

o Registra i dati di velocita forniti dal cronografo per analisi future.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali elettronici e delle batterie.

¢ Non smaltire il prodotto nell'indifferenziata; cerca un centro di raccolta per rifiuti elettronici.
¢ Rimuovi la batteria prima di smaltire il cronografo e smaltiscila secondo le linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.



Conclusione

La sicurezza € la nostra priorita. Segui queste linee guida per garantire un uso sicuro e corretto del tuo
cronografo MagnetoSpeed V3. Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti di sicurezza e
richiami attraverso il sistema Safety Gate dell'UE. Utilizza il tuo cronografo in modo responsabile e goditi la tua
esperienza di misurazione della velocita.



Bruksanvisning for sikkerhet ved bruk av
Chronographs Replacement Parts V3 Display med
batteri

Introduksjon
Takk for at du valgte MagnetoSpeed V3 ballistic chronograph kit. Dette produktet er designet for & brukes pa lgp

og dempere med en diameter fra 1/2 tomme til 2 tommer. For & sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand fer bruk. Kontroller for skader eller slitasje.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les og forsta alle instruksjoner fgr bruk.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Sgrg for at det er tilstrekkelig plass rundt produktet for & unnga skader fra rekyl eller stgt.
Ikke bruk produktet i vate eller fuktige forhold for & unnga elektrisk sjokk.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene under bruk.

Sgrg for at batteriet er installert riktig for & unnga kortslutning eller lekkasje.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installere batteriet:

o Rpne batteridekselet ved 3 falge instruksjonene i produktmanualen.
o Sett inn batteriet med riktig polaritet (+/).
o Lukk batteridekselet forsvarlig.

2. Montering av chronograph:

o Fest chronographen pa lgpet eller demperen, og serg for at den sitter sikkert.
o Juster posisjonen for a sikre korrekt maling av prosjektiler.

3. Bruke chronographen:

o SIa pa enheten ved 3 bruke strgmbryteren.
o Fglg instruksjonene pa skjermen for & begynne malingen.
o Etter bruk, sld av enheten for a spare batteri.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for elektronisk avfall.
e Sgrg for at batterier kastes pa en miljgvennlig mate, i henhold til lokale retningslinjer for batteriavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer om
kontaktpunkter kan finnes i produktmanualen eller pa produsentens nettside.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av MagnetoSpeed V3 ballistic
chronograph kit. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa uzytkowania dla czesci
zamiennych Chronographs V3 z wyswietlaczem i
bateria

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu chronograféw MagnetoSpeed V3. Naszym celem jest zapewnienie Pafnstwu
bezpiecznego i efektywnego uzytkowania tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby unikna¢ zagrozen i cieszy¢ sie z jego funkcji.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie zapoznac sie z instrukcja obstugi.

¢ Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Nalezy go przechowywad w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

¢ Uzywaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku wykrycia jakichkolwiek
wad, nie uzywaj go.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzycia

e Upewnij sie, ze chronograf jest prawidtowo zamontowany na broni, aby unikng¢ uszkodzen sprzetu lub
obrazen.

e Zachowaj ostroznos$¢ podczas obstugi broni palnej. Upewnij sie, ze jestes w bezpiecznym miejscu, z dala
od 0s6b postronnych.

¢ Nie stosuj produktu w warunkach, ktére mogg prowadzi¢ do jego uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnosc.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli bateria jest uszkodzona lub wyciekajaca.

e Zawsze upewnij sie, ze obszar wokét chronografu jest wolny od przeszkéd, ktére moga zaktécaé pomiar.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze chronograf jest odpowiednio przymocowany do lufy lub ttumika.
o Sprawdz, czy Srednica broni miesci sie w zakresie od 1/2 cala do 2 cali.
o Upewnij sie, ze chronograf ma co najmniej jedng calowa przestrzen w strefie wybuchu.

2. Uzytkowanie:

o Witgcz urzadzenie zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika.

o Uzywaj chronografu w odpowiednich warunkach oswietleniowych, aby zapewni¢ doktadnos¢
pomiaréw.

o Regularnie sprawdzaj stan baterii i wymieniaj ja, gdy jest to konieczne.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw elektronicznych.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikédw na smieci.

e Zwrd¢ uwage na lokalne punkty zbidrki odpadéw elektronicznych lub skontaktuj sie z lokalnym urzedem
w celu uzyskania informacji na temat utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa uzytkowania lub innych zapytan, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz pod reka informacje o produkcie, takie jak numer modelu i data
zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania chronograféw
MagnetoSpeed V3.



Chronographs Replacement Parts V3 Display with
Battery Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Chronographs Replacement Parts V3 Display with Battery tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
tarjoaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain sen suunnitellussa ymparistdssa.
Tarkista tuote saannéllisesti vaurioiden varalta. Ald kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

[Imoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd kaytat tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa, kuten tietyissa aseen kaliibereissa.
Al asenna tuotetta, jos et ole varma sen yhteensopivuudesta aseesi kanssa.

Valta tuotteen kayttamista, jos se on vaurioitunut tai siina on puutteita.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Varmista, etta kaikki asennustyodt suoritetaan asiantuntevasti ja turvallisesti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita tuote aseen piippuun tai suppressoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd tuote on tukevasti kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ennen ampumista ja varmista, etta se toimii oikein.
o Seuraa kaikkia kayttoohjeita ja varmista, etta kaikki asetukset ovat oikein.
o Al kayta laitetta, jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet

e Havitd tuote ymparistoystavallisesti ja paikallisten saantdjen mukaisesti.

« Al3 heit3 tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivustolta.
Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot mukanasi, kun otat yhteytta.



Sakerhetsinstruktioner for MagnetoSpeed V3
Ballistisk Kronograf

Introduktion

Tack for att du valt MagnetoSpeed V3 Ballistisk Kronograf. Denna produkt ar utformad for att ge noggranna
matningar av hastighet pa projektiler och ar kompatibel med pipor och dampare fran 1/2 tum till 2 tum i
diameter. For att sakerstalla sdker anvandning och effektivitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Produktsékerhet: Denna produkt har testats for att sékerstalla att den ar saker att anvanda. Var
medveten om risker som inte tacks av andra EUlagar.

Forstarkta aterkallelser: | handelse av att produkten aterkallas, kommer standardiserade meddelanden
att tillhandahallas och gratis atgarder erbjudas.

Online shopping: Om du képer produkten online, kom ihag att du har samma skydd som nar du handlar i
fysiska butiker.

Sarskilt konsumentskydd: Ytterligare skydd &r tillgangliga for sarbara grupper, som barn.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor finns det en EUbaserad kontakt for att hjalpa dig.

Snabba varningar: Hall dig informerad om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten borta fran barn och sarbara individer.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sno).

Se till att alla elektriska komponenter &r torra och skyddade fran fukt.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd nar du anvander kronografen i kombination med skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

Installera kronografen:

o Placera kronografen pa en stabil yta.
o Justera avstandet mellan kronografen och pipan enligt tillverkarens anvisningar.
o Se till att kronografens sensorer ar korrekt riktade mot projektilens bana.

Anvanda kronografen:

[¢]

SIa pa enheten och valj dnskad installning.

Ladda ammunition i ditt skjutvapen och rikta det mot kronografen.

Avfyra skottet och observera hastighetsmatningen som visas pa skarmen.
Stang av enheten efter anvandning.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter for elektroniskt avfall.
e Separera batterier fran enheten innan du kasserar dem.
e Atervinn material dar det ar méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens
officiella webbplats fér mer information och hjalp.

Tack for att du valde MagnetoSpeed V3 Ballistisk Kronograf. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Pokyny pro bezpecnost spotrebitelu:
Chronographs Replacement Parts V3 Display with
battery

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili kit MagnetoSpeed V3. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval presné
méreni rychlosti stfel a byl kompatibilni s hlavnémi a tlumici o priméru od 1/2 palce do 2 palct. Abychom
zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a
doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si vzdy pfectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte zafizeni na poskozeni nebo opotrebeni.

V pfipadé poskozeni prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se strelby a pouzivani
strelnych zbrani.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

Pri instalaci a pouzivani chronografu dodrzujte doporucené vzdalenosti od Usti hlavné.

Ujistéte se, Ze je chronograf bezpecné upevnén a stabilni pfed kazdym mérenim.

Nikdy se nedivejte pfimo do Usti hlavné, kdyz je zbran nabita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, kdyz pouzivate zbran.

NepouZivejte chronograf v blizkosti hoflavych materiald nebo v oblastech s vysokym rizikem pozaru.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava zafizeni:

o Zkontrolujte, zda je chronograf Cisty a bez poSkozeni.
o Ujistéte se, Ze je baterie spravné nainstalovana a nabita.

2. Instalace:

o Upevnéte chronograf na stabilni zékladnu.

o Nastavte chronograf do pozadované polohy, aby byl v souladu s Ustim hlavné.

o Zkontrolujte, zda je chronograf dostate¢né vzdalen od Usti hlavné (doporucuje se minimalné 3
palce).

3. Pouziti:

o Zapnéte chronograf a nastavte poZzadované parametry.
o Ujistéte se, Ze je prostor kolem chronografu bezpecny a volny od prekazek.
o Spustte méreni a sledujte vysledky na displeji.

4. Udrzba:

o Po kazdém pouziti vycistéte chronograf a zkontrolujte, zda je v dobrém stavu.
o Uchovavejte zafizeni na suchém a chladném misté.



Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci produktu se ridte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

» Baterie a elektronické soucdsti likvidujte v souladu s predpisy o nebezpecném odpadu.
¢ Nikdy nevyhazujte zafizeni do béZného odpadu.

Kontakt pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, kontaktujte prosim svého prodejce nebo
navstivte oficidlni webové stranky vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate pristup k aktudlnim informacim o produktu
a pfipadnym upozornénim na jeho bezpecnost.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani nasich produktl. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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